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1. Wyglad zewnetrzny — monitor
@ ©
1 U
- @& - 2 | g Ei I %
i Onm &
Element Opis
1. | Dotykowy wyswietlacz LCD 7” ekran LCD z panelem dotykowym
2. | Glosnik Przekazuje dzwieki do otoczenia
3. | Przycisk napadowy [/ dioda | Umozliwia wyzwolenie sygnatu alarmowego (przy
informacyjna aktywnym ekranie startowym) / dioda informuje o
zasilaniu monitora
4. | Przycisk portiera Pozwala na pofgczenie ze stacjg portierskg (w
systemie wieloabonentowym Gate View)
5. | Przycisk otwierania zamka Pozwala na zwolnienie elektrozamka przy
kamerze, z ktérej prowadzona jest rozmowa.
6. | Przycisk odbioru rozmowy Umozliwia zainicjowanie rozmowy
7. | Przycisk ,Home” Przywraca ekran startowy
8. | Mikrofon Przekazuje dzwieki z otoczenia
9. | Wylgcznik zasilania Zalgczal/odtgcza zasilanie monitora
10. | Gniazda potgczeniowe Umozliwiajg podtgczenie elementéw
wspotpracujgcych: kamer, unifonow, itp.
UWAGA!

Niniejsza instrukcja powinna byc¢ przeczytana przed montazem.
Monitor nie powinien znajdowac sie w poblizu wody, np. wanny, umywalki,

basenu itp.

Monitor i kamera powinny znajdowac sie w miejscach o wolnym przeptywie
powietrza — nie nalezy montowac ich w skrzynkach, szafkach itp. Nie nalezy
zaklejac, zatyka¢ otwordw wentylacyjnych.

Przewody potaczeniowe nie mogg by¢é narazone na uszkodzenia

mechaniczne i termiczne.

Nie zaleca sie skierowywania kamery w Kierunku duzego natezenia Swiatta
— ,0slepia” optyke kamery i moze prowadzi¢ do uszkodzenia kamery.
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Nie uszczelniaj silikonem kamery, zaleca sie wytozy¢ wneke pod kamere
warstwg cienkiego styropianu - tyt i scianki boczne (w wersji podtynkowe;j
kamery).

Instalacja monitora

SCREW M3 [(1ER)

i

Zamocuj metalowy uchwyt monitora na scianie (zalecana wysokosc¢
montazu monitora od podtogi: 1450- 1500 mm)

Podtgcz przewody od kamery i zasilajgce

Umies¢ monitor na uchwycie i dokre¢ srubka.

Uwaga !
Monitor obstuguje poprawnie sygnaty wideo w jednym standardzie, np. PAL. Przy
podtgczeniu kamer pracujgcych w standardach PAL i NTSC obraz na monitorze

moze

by¢ znieksztatcony oraz pozbawiony kolorow.

Gniazda potaczeniowe monitora:

. CAM 1,2 - gniazda potfgczenia paneli z kamerg lub

: SENSOR INTERKOM CAM 1 . kamery CCTV. Oznaczenie przewodow:
K Ik o[[1 | 1. Audio 2 Masa 3. +12V 4. Video
@42 ® 42 ®H2 .
&3 ® 3 ® 13 | INTERKOM - gniazdo potaczenia dodatkowego unifonu
: g ud I o . DP-4VHP. Oznaczenie przewodow:
e || g DLL-POWER CAM2 : 1. Audio 2. Masa 3. +12V/ Gong 4. Wyw.
o||l7 o 41 e[|1  interkom.
®|(8 ® 2 ® -2 .
®49 ] ® 13 : GATE VIEW - gniazda potgczenia dystrybutora systemu
: ] 11(1) : ; ® |4 | Gate View (CMD-404FU). Oznaczenie przewodow:
DLL_OFI:EN GATEVIEw | 1.Audio  2.Masa ~ 3.DATA  4.Video
: 8 ; . DLL-POWER - gniazdo zasilania dodatkowego.
® 13 . Oznaczenie przewodow:
@14 1412V, max. 100mA 2. Masa

DLL-OPEN — wyjscie informacyjne/sterujgce
elektrozaczepem (styk NO, obcigzalnos¢ 1A/30VDC)




CMV-70MX

SENSOR - gniazdo podtgczenia dodatkowych
czujnikow
Oznaczenie przewodow:
. GND - masa
. N.C - nieuzywane
. N.C - nieuzywane
. BURG3_IN — czujnik kontaktronowy 3
. BURG2_IN — czujnik kontaktronowy 2
. BURG1_IN — czujnik kontaktronowy 1
. FIRE_12V — czujnik pozarowy, zasilanie 12V
. FIRE_IN — czujnik pozarowy
. GAS_IN — czujnik gazu
10. EM_IN — czujnik alarmowy
11. SENSOR_12V - zasilanie czujnikdw

© oo ~NOO U~ WDNPR

3. Schematy potaczen - przyktady

monitor + 2 x kamera + 2 x elektrozaczep + unifon + dystrybutor systemu
Gate View

Elektrozaczep
(np.ES-S12AC/DC)

. Unifon Kamera 1
(1] <<, S ——
2 ! INTERKOM CAM 1
3 [RF— : -

ZASILANIE

Elektrozaczep
(np.ES-S12AC/DC)

paEs——

: ZASILANIE
Pl [1] Biato-Pomaranczowy — AUDIO
@ ; [2] Pomaranczowy GND
® : [3] Biato-Zielony ———— +12V
o : +—— [4] Niebieski ———— GND

+—— [5] Biato-Niebieski GND

. [6] Zielony ———— GND /
[7] Biato-Brgzowy VIDEO Gniazdo LINE

L [8] Brgzowy ———  GND dystrybutora CMD-404FU
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2 X monitor + 2 x kamera + 1 x unifon + 2 x elektrozaczep + sterowanie
brama

Elektrozaczep
(np.ES-S12AC/DC)

. Unifon Kamera 1

. 1§§f“‘ S P f‘4{§§19f_______

| 2E§§ | INTERKOM CAM1 | cAM1 | ;§§2 "> N
R | L ® ° — ° |3 o8

(np.ES-S12AC/DC)

L4 : 5 ® L — ® g A4 ZASILANIE
O % : : @ ® i ® : EEEEEEEEEEES ' Elektrozaczep

CAM 2 CAM 2
o o |
° °
° °

- COMo-
- NCO:
: NO;

Sterowanie bramg
(np. z kamerg DRC-40KR2)

Uwagal!!

Do zasilania elektrozaczepu nalezy stosowa¢ dedykowany zasilacz. Proba
zasilania dodatkowych elementow z monitora moze spowodowac jego
uszkodzenie.

Przy potaczeniu kilku monitoréw i unifonow funkcja interkomu pomiedzy
monitorami nie dziata.

Monitor moze sterowac¢ otwieraniem dwoch wyjs¢ przekaznikowych kamery
DRC-40KR2 (lub innej z dwoma wyjsciami przekaznikowymi) podtgczonej do
gniazda CAM2 monitora.

' Przed przystapieniem do instalacji zaleca sie sprawdzenie i podtaczenie
skonfigurowanego sprzetu w warunkach warsztatowych !!!

Podczas montazu nalezy Scidle stosowaC sie do odpowiedniego ze
schematow. Przy projektowaniu instalacji nalezy dobra¢ odpowiednig $rednice
przewodu w zaleznosci od przewidywanych odlegtosci i warunkow srodowiska
np.: 0,50 mm ok. 50 m
Przy dtuzszych odlegtosciach zaleca sie prowadzenie obwodu wizyjnego
przewodem koncentrycznym. Nie nalezy miesza¢ zyt innych instalacji
(telefonicznych, alarmowych itp.) z instalacjg wideodomofonu.

Zaleca sie prowadzenie obwodu elektrozaczepu osobnym przewodem (dotyczy
zasilania elektrozaczepu prgdem przemiennym typu AC).
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4. Obstuga videodomofonu

Ustaw przetgcznik POWER w pozycji "ON". Dioda LED zacznie swieci¢ a na
ekranie pojawi sie logo COMMAX. Po uruchomieniu systemu operacyjnego na
monitorze pojawi sie ekran startowy i ustyszysz dzwiek gotowosci monitora do

pracy.

Krakéw, Matopolskie, PL & C

. 15<c

o | T
o sss
k-] s
Wejscie Historia potgczen Sytuacja Aplikacje
aw

varyjna

Ekran startowy monitora
Uwagal!!
Ekran startowy monitora moze sie rézni¢ w zaleznosci od wersji monitora oraz
jego konfiguracji (m.in. dostepnosc¢ ikon, jezyk menu).

4.1. Znaczenie ikon giéwnych:
o Wejscie / Door Podglad obrazu z kamer, rozmowa z
L=} odwiedzajgcym, itp.

Wejscie
Historia potgczen / Lista potgczen z paneli wejsciowych,
Call log potgczen interkomowych, itp.

Historia potgczen

Scena/ Scene Wybdr i ustawienie scen

Emergency Funkcja napadowa
operation / Sytuacja
Sytuacja awaryjna

awaryjna

Aplikacje / Apps Dostep do wszystkich aplikacji monitora

Aplikacje
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4.2. Gléwna obstuga monitora

4.2.1.0bstuga paneli wejsciowych
Aby wyswietli¢ obraz z paneli wejsciowych uzyj ikony ,Wejscie” / ,Door”
na ekranie gtdwnym lub ekranie aplikacji:

Wejscie
W oknie menu wybierz odpowiedni panel wejsciowy. W systemie
wieloabonentowym Gate View mozliwy jest wybor jednego z podtgconych
paneli wieloabonentowych DRC-GUM (wejscie wspdlne):

Wybor paneli

Na ekranie pojawi sie obraz z wybranego panelu oraz ikony obstugi:

Ikony na ekranie podczas podglgdu oraz potgczenia audio-wideo




Informacja o stanie rozmowy

(1) potaczenia i numerze (5) Odebranie rozmowy
wejscia (6) Zakonczenie rozmowy
Ikona przetgczania wejsc (7) Otwarcie wejscia

@ (wejscie 1 — wejscie 2) Zapis zdjecia do pamieci
Ustawienia parametrow monitora

® obrazu Zapis filmu do pamieci

(4) Ustawienie glosnosci O, monitora

Odebranie rozmowy z panelu zewnetrznego:
Po wywotaniu ze strony panelu zewnetrznego monitor zadzwoni a na ekranie
pojawi sie obraz z kamery. Bedzie on wyswietlany ok. 30 sekund.
Aby odebra¢ rozmowe stuknij ikone (5). Aby odrzucié rozmowe stuknij ikone (6)
Aby zakonczy¢ rozmowe stuknij ikone (6).
Rozmowa z panelem moze trwa¢ max. 60 sekund. Po tym czasie nastgpi
zerwanie potgczenia.

Aby nawigzaé¢ komunikacje z panelem (bez wywotania z panelu):
Stuknij ikone (5) - zostanie uaktywniony tor audio. Aby zakornczyé rozmowe stuknij
ikone (6).
Podczas rozmowy z odwiedzajgcym jest mozliwo$¢ regulacji poziomu gtosu w
monitorze (po wywotaniu ikony (4) pojawi sie belka z poziomem gto$nosci) oraz
otwarcia wejscia (ikona (7), dla podtgczonej kamery DRC-40KR2 takze ikona
otwarcia bramy)

Aby zapisaé¢ widok z kamery do pamieci monitora:
Stuknij ikone (8) aby zapisac pojedyncze zdjecie. W prawym gornym rogu
wyswietlanego obrazu pojawi sie na chwile zapisany obraz.
Aby zapisa¢ sekwencje wideo stuknij ikone (9). Podczas zapisu na ikonie pojawi
sie informacja ®.

Aby ustawié parametry obrazu:
Stuknij ikone (3). Pojawi sie men

ziomu danego parametru:
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arametr:

- jasnosc, - - kontrast

oraz . Aby przywroci¢ ustawienia

| - hasycenie,
Aby zmieni¢ wartos¢ parametru uzyj ikon

fabryczne uzyj ikony < |
Parametry obrazu ustawiane sg dla kazdej kamery niezaleznie.

4.2.2.Historia potaczen
Aby wyswietli¢ historie potgczen uzyj ikon ,Call Log” na ekranie gtdbwnym
lub ekranie aplikaciji:

Historia potgczen
Zostanie wyswietlona lista potgczen wraz z informacjg o kierunku
potgczenia i czasie potgczenia.

@ Call Log

-p Entrance 2
10:09AM, Thursday, December 22, 2016

- Entrance
10:08AM, Thursday, December 22, 2016

Z poziomu listy mozna nawigzac¢ potgczenie zwrotne z danym wejsciem

oraz usungc¢ dany zapis z historii (ikona ’\4). Aby usung¢ wszystkie

Il
zapisy uzyj ikony :

4.2.3.Przeglad pamieci
Aby wyswietli¢ zapisane w pamieci obrazy uzyj ikony ,Nagrania z
kamery”.

Nagrania z
kamery

Na ekranie pojawig sie miniatury zdje¢ i filméw. Aby wyswietlic dany
obraz stuknij w jego miniature. Aby przejs¢ do kolejnego / poprzedniego

|
obrazu uzyj ikon : . Aby usungc¢ aktualny obraz uzyj ikony (w
widoku miniatur nalezy zaznaczy¢ przeznaczone do usuniecia obrazy i
potwierdzi¢ usuniecie ikong ,Usun”)

-10 -
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4.2.4.Funkcja napadowa

Funkcja ta moze by¢ wywotana za pomocg przycisku napadowego, z
ekranu gtéwnego lub ekranu aplikacji za pomocg ikony:

Sytuacja
awaryjna

Urzadzenie poprosi o potwierdzenie uruchomienia funkcji dodatkowym
komunikatem. Po zatwierdzeniu wyboru monitor rozpocznie wysytanie
dzwiekowych sygnatow napadowych.

Aby wylgczy¢ dziatanie funkcji stuknij ikone ,,Stop” i wprowadz hasto
zabezpieczajgce (domysinie: 1234) i stuknij ikone ,Przywrog”.

4.2.5.Funkcja interkomu
Monitor umozliwia nawigzanie tgcznosci interkomowej z unifonem DP-

4VHP. Aby wywota¢ unifon uzyj ikony interkomu :

interkom

Unifon DP-4VHP zacznie dzwoni¢ a na ekranie monitora pojawi sie
informacja o stanie potgczenia.

(_ 1. Interkom : Lgczenie rozmowy /l

Po odebraniu rozmowy w unifonie zostanie nawigzana rozmowa. Maks.
czas trwania rozmowy to 60 sekund. Aby zakonczy¢ rozmowe wczesniej

stuknij ikone =

-11 -
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Jezeli nastgpi wywotanie interkomowe z unifonu na monitorze zostanie
wyswietlone menu interkomowe. Aby odebra¢ rozmowe stuknij ikone

Jezeli podczas potgczenia interkomowego nastgpi wywotanie z panelu
zewnetrznego — osoba przed kamerg dotgcza sie do rozmowy
(potgczenie tréjstronne). Rozmawiajgcy styszg sygnat wywotania w
monitorze/unifonie.

4.2.6.0rganizacja aplikacji na ekranie gitdéwnym monitora.
Ekran gtéwny monitora Uzytkownik moze dostosowa¢ do wtasnych
upodoban zmieniajgc np. jego tto lub dodajgc/usuwajgc ikony aplikacji
czy widzety.
Aby dodac¢ element do ekranu gtdwnego lub zmieni¢ tto pulpitu stuknij i
przytrzymaj ekran w wolnym polu na pulpicie. Pojawi sie okno wyboru

funkciji:
i
il u l "
Tto pulpitu Funkcja umozliwiajgca wybor jednego z kilku
dostepnych tet pulpitu oraz wpisanie nazwy pulpitu
Ikony urzadzen loT Dostep do ikon urzgdzen loT podtgczonych do
monitora (funkcja na etapie wdrazania)
Widzety Wybor widzetdw informacyjnych (np. pogoda)

Podtgczenie urzadzen loT Funkcja umozliwiajgca dodanie urzgdzen loT do
monitora (funkcja na etapie wdrazania)

Aplikacje Wybor aplikacji do dodania na ekran gtéwny monitora

Aby umiescic aplikacje lub widzet na ekranie gtbwnym monitora wcisnij i
przytrzymaj wybrang aplikacje lub widzet a nastepnie umies¢ w
wybranym miejscu ekranu gtéwnego.

Aby zmienic lokalizacje aplikacji lub widzetu na ekranie gtdbwnym wcisnij i
przytrzymaj dang ikone na pulpicie a nastepnie przenies jg w wybrane
miejsce.

Aby usungc aplikacje lub widzet z ekranu gtdwnego wcisnij i przytrzymaj
dang ikone na pulpicie a nastepnie przenies jg na ikone kosza w gornej
czesci ekranu (obramowanie ikony kosza powinno zmienic kolor na
biaty).

-12 -
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4.3. Aplikacje monitora
W oknie aplikacji znajdujg sie ikony wszystkich aplikacji, ktére mozna
przenies¢ na ekran gtéwny lub wywotac.

Aplikacje

~
et

Wejscie Ochrona Historia Sytuacja
potaczen awaryjna

Konto Wifi Analyzer  Ustawienia Wygaszacz UrzadzenialoT Nagraniaz
uzytkownika ekranu kamery

Informacje Interkom
pogodowe i

Weisnij i przytrzymaj przez chwile ikone i umiesé ja w wybranym miejscu pulpitu.

Przyktadowy widok ekranu aplikacji

Aby umiescic aplikacje na ekranie gtbwnym monitora wcisnij i przytrzymaj
wybrang aplikacje lub widzet a nastepnie umies¢ w wybranym miejscu
ekranu gtbwnego.

Podstawowe aplikacje obstugi monitora zostaty opisane wczesniej.

4.3.1.0chrona
Aplikacja umozliwa potgczenie ze stacjg portierskg w systemie
wieloabonentowym Gate View.

4.3.1. CCTV
Aplikacja umozliwa podglad dodatkowych kamer obserwacyjnych w
systemie wieloabonentowym Gate View.

4.3.2.Konto uzytkownika / Sign Up
Monitor CMV-70MX moze wspotpracowac z urzgdzeniem mobilnym
wyposazonym w system Android OS (wersja 4.0 lub nowsza) lub iOS
(wersja 6.1.1 lub nowsza). Komunikacja odbywa sie poprzez serwer
COMMAX, z ktérym tgczy sie monitor oraz urzgdzenia mobilne za
pomocy identyfikatora i hasta (opis potgczenia urzgdzenia mobilnego —
punkt 6).
Aby zatozy¢ konto na serwerze COMMAX monitor musi by¢ potgczony z
siecig WiFi oraz mie¢ dostep do internetu (konfiguracja potgczenia z
siecig WiFi — punkt 5.3).

-13-
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Okno rejestracyjne
W oknie aplikacji nalezy wypetni¢ podane pola. Pola oznaczone
czerwong gwiazdkg sg wymagane:

Nazwa / Name — pole dobrowolne — nie jest konieczne do zatozenia
konta.

ID — identyfikator na serwerze COMMAX. Po wpisaniu ID (od 4 do 12
znakow) nalezy klikng¢ ikone ,Sprawdzenie statusu” aby sprawdzic¢
dostepnos¢ wpisanego identyfikatora — jezeli wpisany ID jest unikalny —
monitor po chwili wyswietli komunikat: ,ID jest dostepny”, jezeli na
serwerze COMMAX jest juz uzyty dany identyfikator — monitor powiadomi
o tym komunikatem ,, ID juz istnieje. Prosze wprowadzi¢ inny ID.” —
nalezy wowczas wpisac¢ inny identyfikator ID i ponownie sprawdzi¢ jego
dostepnosc klikajgc ikone ,Sprawdzenie statusu”.

Kraj / Living Country — z listy krajow nalezy wybrac ,Poland (Polska)”
Hasto / Password — nalezy wpisac hasto (od 6 do 16 znakow)

Wpisz ponownie hasto / Retype Password — nalezy potwierdzic
wczesniej wpisane hasto.

Po wypetnieniu wszystkich wymaganych pol nalezy klikng¢ ikone
,LZarejestruj” / ,Registration”.

Poprawny proces rejestracji konta monitor potwierdzi komunikatem
,Konto zostato zatozone” / ,Your sign up is complete.” a na ekranie
pojawi sie okno informacyjne z wpisanymi danymi. Okno umozliwia
usuniecie konta z serwera COMMAX (ikona ,Usuniecie konta” /
LInitialization”)

14 -




CMV-70MX

X User Information

testsqa

Initialization

Aby opusci¢ ono informacyjne uzyj ikony ,.X” w lewym gérnym rogu okna.
Mozliwe jest pozniejsze usuniecie konta poprzez ikone ,Konto
uzytkownika” / ,Sign up”.

4.3.3. Analizator sieci WiFi / Wifi Analyzer
Jezeli monitor CDV-70UX posiada wigczong obstuge sieci WiFi (patrz
punkt 5.2) analizator sieci WiFi pozwala na wyswietlenie informaciji o
dostepnych sieciach WiFi (nazwa sieci, poziom sygnatu, itp.)

5. Ustawienia

1
oY
by

Aby przejs¢ do menu ustawien stuknij ikone aplikacji FEEEEZEE

Commax

= User option
Commax

Wi-Fi Connection

€ Sound .
Ringtone

4} Display

Touch keypad sensitivity
B Language & input

© Date&time About
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5.1. Ustawienia uzytkowe ,,COMMAX?”

5.1.1.0pcje uzytkownika / User option

Hasto / Password

Niektore funkcje monitora (alarm napadowy, menu ustawien
rozszerzonych, otwarcie wejscia z poziomu aplikacji mobilnej) sg
zabezpieczone hastem. Domysine hasto to 1234.

Aby zmieni¢ hasto wprowadz nowe, 4-znakowe hasto w pola ,Nowe
hasto” / ,New password” oraz ,Wpisz ponownie hasto” / ,Confirm new
password” i potwierdz ikong ,Zapisz” / ,Save”.

Aby opusci¢ menu bez zmiany hasta uzyj ikony ,Cancel”.
Aktualizacje / Firmware update

Aby zmieni¢ hasto Monitor okresowo sprawdza dostepnos¢ nowych
aktualizacji oraz samoczynnie aktualizuje swoje oprogramowanie.
Funkcja ta umozliwia reczne sprawdzenie dostepnosci nowych wersji
oprogramowania i zaktualizowanie go w monitorze.

5.1.2.0pcje systemu / Connections

Opcje dostepne sg po podaniu hasta.

Adres mieszkania / Residence number

Opcja umozliwia wpisanie adresu monitora pracujgcego w systemie
wieloabonentowym Gate View.

Test czujnika / Sensor test (funkcja na etapie wdrazania)

Opcja umozliwia przeprowadzenie testu urzgdzen loT powigzanych z
monitorem (funkcja na etapie wdrazania).

Ustawienia czujnika / Sensor settings (funkcja na etapie wdrazania)
Opcja umozliwia podstawowg konfiguracje urzadzen loT powigzanych z
monitorem (funkcja na etapie wdrazania).

Standard wideo / Video File format

Mozliwy jest wybor obstugiwanego przez monitor systemu wideo:
PAL/NTSC

Usuniecie danych uzytkownika / User Data Initialization

Umozliwia usuniecie z pamieci historii potgczen, historii wizyt, zapisanych
zdjec/filmébw, historii alarméw i urzgdzen loT.

5.1.3. Dzwiek dzwonka / Ringtone

Umozliwia wybor dzwieku wywotania z paneli wejSciowych / Staciji
portierskiej / wejs¢ wspolnych (w systemie Gate View)

5.1.4.Czutosé¢ przyciskow sensorycznych / Touch keypad sensitivity

Umozliwia ustawienie czutosci przyciskow dotykowych monitora
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5.1.5.Informacje o urzadzeniu / About

5.2.

5.3.

5.4.

Wyswietla informacje o systemie, m.in. wersja systemu (System Version).

Wi-Fi

Ikona On / Off

Aktywuje / dezaktywuje karte sieciowg WiFi

Ustawienia

Jezeli karta sieciowa WiFi jest aktywna opcja ta wyswietla wykryte sieci
WiFi. Wybierz pozgdang sieC¢ WiFi i zaloguj sie do nigj (jezeli sieC jest
zabezpieczona hastem pojawi sie monit o wprowadzenie hasta).
Poprawne logowanie monitor potwierdzi opisem ,Potgczono” /
,Connected” pod nazwg sieci.

Monitor domysinie pobiera adres z serwera DHCP w sieci. Jezeli sie€ nie
ma serwera DHCP nalezy zaznaczy¢ ,Opcje zaawansowane” / ,Show
advanced options”, w polu ,Ustawienia IP” / ,IP settings” wybrac¢
yotatyczny” / ,Static” i wypetnié¢ pola zgodnie z ustawieniami swojej sieci.
Aby zmieni¢ ustawienia sieci do ktorej monitor jest zalogowany wcisnij i
przytrzymaj przez chwile jej nazwe na liscie wykrytych sieci, wybierz
opcje ,Zapomnij sie¢” / ,Forget network” aby wylogowac sie z sieci i
zapomniec jej ustawienia lub opcje ,Modyfikuj sie¢” / ,Modify network”
aby zmienic€ parametry potgczenia (adres urzgdzenia w sieci, hasto, itp.)

Jezeli na liscie sieci nie ma Twojej sieci WiFi (jest ukryta) uzyj ikony (+) w
prawej gornej czesci ekranu aby dodac jg recznie.

Dzwiek / Sound

Volumes / Gtosnos¢é

Umozliwia ustawienie gtosnosci dzwieku aplikacji (Media), budzika
(Alarm) i powiadomien (Notification).

Dzwieki przy dotknieciu / Touch sounds

Pozwala na wigczenie / wytgczenie dzwiekowego potwierdzenia uzycia
ekranu dotykowego

Ustawienia ekranu / Display

Jasnos¢ ekranu / Brightness

Umozliwia ustawienie jasnosci wyswietlacza

Uspienie / Sleep

Pozwala na ustawienie czasu, po jakim ekran sie wygasza (30 sekund do
30 minut)

Rozmiar czcionki / Font size

Pozwala na ustawienie wielkosci czcionki systemowej monitora
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5.5.

5.6.

Ustawienia jezyka i klawiatury / Language & input

Jezyk / Language

Umozliwia wybor innego jezyka menu

Sprawdzanie pisowni / Spell checker

Umozliwia ustawienie podpowiedzi dla wpisywanego tekstu
Klawiatura i wprowadzanie tekstu / Keyboard & input methods
Umozliwia ustawienie parametrow zwigzanych z wyswietlang w
aplikacjach klawiaturg

Data i czas / Date & time

Automatyczna data i czas / Automatic date & time

Data i godzina pobierana jest automatycznie z zewnetrznego serwera
NTP

Auto strefa czasowa / Automatic time zone

Strefa czasowa pobierana jest automatycznie z ustawien sieci.

Ustaw date / Set date

Umozliwia reczne ustawienie daty (przy wytgczonej opcji automatycznej
daty i czasu)

Ustaw godzine / Set time

Umozliwia ustawienie godziny (przy wytgczonej opcji automatycznej daty
I czasu)

Wybierz strefe czasowa / Select time zone

Umozliwia reczny wybor strefy czasowej (przy wytgczonej opciji
automatycznej strefy czasowej)

Use 24-hour format

Umozliwia wyswietlenie 24-godzinnego sposobu wyswietlania czasu
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6. Konfiguracja potaczenia z urzagdzeniem mobilnym (system Android lub
10S)

Do komunikacji pomiedzy monitorem CMV-70MX a urzgdzeniem mobilnym
stuzy darmowa aplikacja ,,,COMMAX IP Home IoT”

1 1

Brak SIM = 11:12 % 21% @ 4

€<  commax Y . commax )

COMMAX SMART CALL

COMMAX CO., LTD
E COMMAX IP
COMMAX

g% ARl Home loT Cl}
P g COMMAX
COMMAX IP Home loT
@ COMMAX CO., LTD —
COMMAX .
3,5% 1116

2017.4.27.
COMMAX Smart Home
@ COMMAX CO., LTD
|

24%

COMMAX LobbyPhone
COMMAX CO., LTD

3,0*

COMMAX SMART DOORLOCK lo..
COMMAX CO., LTD

Aplikacje mozna pobrac¢ ze sklepu Google Play - dla systeméw Android OS
(wersja 4.0 lub nowsza) lub App Store - dla systemow iOS (wersja 6.1.1 lub
nowsza).

6.1. Wymagania potaczenia
Aplikacja taczy sie z serwerem COMMAX-a, ktory zarzgdza potaczeniem
z danym monitorem CMV-70MX na podstawie konta uzytkownika. Aby
mozliwe byto skonfigurowanie aplikacji nalezy uprzednio skonfigurowac
odpowiednio monitor CMV-70MX - ustawienia sieci Wi-Fi (punkt 5.2) oraz
konfiguracja konta uzytkownika (punkt 4.3.2).
Do poprawnej pracy systemu monitor wykorzystuje potgczenie z
internetem. Zalecane parametry potaczenia:
- predkosc¢ pobierania: min. 1Mb/s
- predkos¢ wysytania: min. 1Mb/s.
Urzadzenie mobilne musi posiadaé potgczenie z internetem (WiFi lub
sie¢ 3G/4G) takze o wartosciach min. 1/ 1 Mb/s. Jezeli predkosc¢
transmisji bedzie nizsza lub transmisja nie bedzie stabilna — bedzie sie to
objawiac opoznieniami w przesyle sygnatu wizji i audio.
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6.2. Konfiguracja aplikacji (dla wersji aplikacji Android 1.0.11/i0S 1.3.3)
1) Ze sklepu Google Play lub App Store pobierz aplikacje COMMAX

Smart Call
2) Uruchom aplikacje — pojawi sie okno logowania:
| o asze  cummsa
COMMAX
ID
Wpisz ID.
Hasto
Wpisz hasto.

3) Wprowadz Login (ID) oraz hasto (Password) ustawione wczesniej w
monitorze CMV-70MX i kliknij ikone ,Log in”

4) Uruchomiona aplikacji z ustawionym kontem uzytkownika wyswietli ekran
startowy. Przeglad historii potgczen mozliwy jest w zaktadce ,Aplikacje”.

aEmEnNm 27T 4

& Call History

2017/02/16

Door
am11:29

Door
am11:29

« Door
\’ am11:28
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6.3. Potaczenie ze smartfonem.

1) Po wywotaniu monitora z kamery
pojawi sie okno programu oraz Panel wejsciowy 1

Potaczenie przychodzace

smartfon zadzwoni.

2) Aby odebrac rozmowe stuknij
ikone stuchawki. Aby odrzuci¢
rozmowe stuknij ikone ,X".

3) Na ekranie pojawi sie okno z
obrazem z kamery DRC-xxx. Panel weisciowy 1
Przeprowadz rozmowe z it
odwiedzajgcym. Aby otworzyé
wejscie stuknij zielong ikone
otwarcia wejscia

4) Wprowadz hasto otwarcia
wejscia (domysine 1234) aby
zwolni¢ elektrozaczep.

€ Podaj hasto otwarcia wejscia

Pamietaj ze zdalne otwarcie wejscia to
zwiekszone ryzyko dla Ciebie i Twojego
mienia.

Prosze podac hasto monitora.

1 2 3
4 5 6
4 8 9
& 0 s
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5) Aby zakonczy¢ rozmowe stuknij
ikone odtozonej stuchawki

6) Aby zobaczyc¢ liste potgczen w
menu programu wywotaj
zaktadke ,Aplikacje” oraz
wybierz opcje ,Historia potgczen”

7) Aby aplikacja wyswietlata
informacje podczas potgczenia z
monitorem nalezy wigczy¢ opcje
,2€zZWO0Il na otrzymywanie
powiadomien” w opcjach
,2Ustawienia”.

Uwaga.

Dla zapewnienia poprawnego dziatania systemu nalezy
zapewnic dziatanie aplikacji w tle (takze po wytgczeniu
ekranu) - jest to ustawienie systemu (w zaleznosci od
wersji systemu ustawienia mogg znajdowac sie w innym
miejscu) :

- dla systemy Android: Ustawienia - Aplikacje
chronione = Pozwdl aplikacji dziata¢ po wytgczeniu
ekranu

- dla systemu iOS: Ustawienia - aplikacja SMART

CALL - Powiadomienia - Wigcz powiadomienia.

7. Dane techniczne

Brak SIM = 10:563 100% -

¢ SMART CALL Powiadomienia

Wigcz powiadomienia [ )
W centrum powiadomien L )
DZwigki [ )
Plakietka na ikonie [ )
Na zablokowanym ekranie L )

Wyswietlaj alerty na zablokowanym ekranie
w centrum powiadomieri otwartym z niego

STYL ALERTU (EKRAN ODBLOKOWANY)

Zasilanie

AC 100V ~ 240V 50/60 Hz

Pobér mocy

Praca: max. 12W / Czuwanie: 6W

Wyswietlacz

7" Color TFT LCD 800x600px., panel dotykowy

System kodowania obrazu

PAL /NTSC

Instalacja

4 przewody do kamery

Podglad obrazu

60 £ 10s (podczas rozmowy)
30 £ 10s (podczas podgladu / wywotania)

Temperatura pracy

0°C ~ +40°C

Wymiary

244 x 180 x 23 mm (szer./ wys./ gt.)

Masa

0,7 kg
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8. Pozbywanie sie starych urzadzen elektrycznych

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym symbolem przekreslonego kontenera na odpady. Takie oznakowanie

informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tgcznie z

innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest zobowigzany

do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego
konsekwenciji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i
przetwarzania takiego sprzetu.

(TLUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI)

DEKLARACJA ZGODNOSCI
coMMAx ©

Wyprodukowane przez:
Nazwa & adres fabryki: COMMAX Co., Ltd
(13229) Dunchon-daero 494, Jungwon-gu, Seongnam-si, Gyeonggi-do, S. Korea

Os$wiadcza sie, ze produkty:

Typ produktu: Wideodomofon

Model: CMV-70MX

Spelniaja nastepujace normy:
LVD EN60065:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010+A12:2011
EMC EN55022:2010

EN55024:2010
ETSI EN301 489-17 V2.2.1 (2012-09)
ETSI EN301 489-1 V1.9.2 (2011-09)

R&TTED ETSI EN 300 328 V 1.8.1 (2012-06)
RoHS IEC62321:2008
Certyfikowane i raportowane przez:
CE LVD Reported : EMC Compliance Ltd. in Korea
CE EMC Reported : EMC Compliance Ltd. in Korea
CE R&TTED Reported : EMC Compliance Ltd. in Korea
CE RoHS Reported: COMMAX Co., Ltd

Dodatkowe informacje

Niniejszym oswiadczamy, ze zgodnie z wytycznymi Rady UE sg spetnione wszystkie gtéwne wymagania
bezpieczenstwa dotyczgce nastepujacych dyrektyw:

CE (93/68/EEC) R&TTED (1999/5/EC)

LvD  (2014/35/EU) RoHS (2011/65/EC)

EMC (2014/30/EU)

Osoba odpowiedzialna za sporzadzenie deklaraciji
K. L. Oh, Director of Manufacturing Plant

COMMAX CO., LTD
Dunchon-daero 494, Jungwon-gu,
Seongnam-si, Gyeonggi-do, Korea

Data publikacji
15 czerwiec 2017
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